See the notice on TED website

315816-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Ktadzenie i wykladanie podiég — Bodenbelagsarbeiten

OJ S 89/2026 08/05/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: OPG Offenbacher Projektentwicklungsgesellschaft mbH im Namen und
Rechnung des Magistrates der Stadt Offenbach am Main, Eigenbetrieb (ESO), kommunale
Dienstleistungen
E-mail: ausschreibung.OPG@stadtwerke-of.de
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Bodenbelagsarbeiten
Opis: Bodenbelagsarbeiten
Identyfikator procedury: d5¢8338d-9e12-46¢1-9¢cd0-830c99f571e8
Wewnetrzny identyfikator: 424 _11.1_28
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45432100 Ktadzenie i wyktadanie podtog

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Neuer Friedhof, MUhlheimer Stral3e 425
Miejscowos¢: Offenbach am Main
Kod pocztowy: 63075
Podpodziat krajowy (NUTS): Offenbach am Main, Kreisfreie Stadt (DE713)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: Die vom Auftraggeber in den Bewerbungsbedingungen geforderten
konkreten Eignungsnachweise (z.B. Referenzen, Umsatzangaben, Nachweis Uber die
Berufshaftpflichtv'Die vom Auftraggeber in den Bewerbungsbedingungen geforderten
konkreten Eignungsnachweise (z.B. Referenzen, Umsatzangaben, Nachweis Uber die
Berufshaftpflichtversicherung) missen dem Angebot bzw. Teilnahmeantrag vollstandig in
Kopie direkt beigefligt werden. Die alleinige Angabe einer Praqualifikationsnummer (PQ-
Nummer) nach § 48 Absatz 8 VgV oder die blo3e Verweisung auf eine Eintragung in ein
amtliches Verzeichnis ersetzt die verpflichtende Beifligung der konkret geforderten
Einzelnachweise nicht, sofern die in den Vergabeunterlagen explizit genannten Dokumente
nicht unmittelbar und vollstéandig Uber die Verlinkung der PQ-Stelle oder des Verzeichnisses
fur den Auftraggeber abrufbar und einsehbar sind. Der Bieter tragt die Verantwortung dafur,
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dass die Nachweise fristgerecht und in der geforderten Form vorliegen." ersicherung) mussen
dem Angebot bzw. Teilnahmeantrag vollstandig in Kopie direkt beigefligt werden. Die alleinige
Angabe einer Praqualifikationsnummer (PQ-Nummer) nach § 48 Absatz 8 VgV oder die blol3e
Verweisung auf eine Eintragung in ein amtliches Verzeichnis ersetzt die verpflichtende
Beiflgung der konkret geforderten Einzelnachweise nicht, sofern die in den
Vergabeunterlagen explizit genannten Dokumente nicht unmittelbar und vollstandig tUber die
Verlinkung der PQ-Stelle oder des Verzeichnisses fur den Auftraggeber abrufbar und
einsehbar sind. Der Bieter tragt die Verantwortung dafiir, dass die Nachweise fristgerecht und
in der geforderten Form vorliegen.

Podstawa prawna:

Dyrektywa 2014/24/UE

vob-a-eu -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Uwaga, Dokumenty zamowienia
Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: Bsp. Dartber hinaus
gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Korupcja: Ausschluss bei rechtskraftiger Verurteilung wegen Bestechlichkeit,
Vorteilsannahme, Vorteilsgewahrung oder Bestechung im geschaftlichen Verkehr oder
gegenuber Amtstragern. § 123 Abs. 1 Nr. 2 GWB; §§ 299, 331-335 StGB
Udziat w organizaciji przestepczej: Ausschluss bei Beteiligung an einer Vereinigung, deren
Zweck oder Tatigkeit auf die Begehung von Straftaten gerichtet ist. § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB; §
129 StGB
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdcenie konkurencji: Ausschluss,
wenn ein Unternehmen wettbewerbswidrige Absprachen oder Kartellverstdlie begangen hat. §
124 Abs. 1 Nr. 4 GWB; Art. 101, 102 AEUV
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Ausschluss bei VerstdRen
gegen zwingende umweltrechtliche Vorschriften, die im Rahmen der beruflichen Tatigkeit
erheblich sind. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Ausschluss bei rechtskraftiger Verurteilung
wegen Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung. § 123 Abs. 1 Nr. 3 GWB; Art. 57 Abs. 1 e
Richtlinie 2014/24/EU
Naduzycia: Ausschluss bei Verurteilung wegen Betruges oder Subventionsbetruges im
geschaftlichen Verkehr oder im Zusammenhang mit 6ffentlichen Mitteln der EU. § 124 Abs. 1
Nr.4 & 5 GWB
Praca dzieci i inne formy handlu ludZzmi: Ausschluss bei Verurteilung wegen
Menschenhandels, Ausbeutung oder verwandter Delikte. § 124 Abs. 1 Nr. 10 GWB; StGB §
232, 232a, 232b, 233 & 233a
Niewyptacalno$¢: Ausschluss, wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist und seine
finanziellen Verpflichtungen nicht erfillen kann. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Ausschluss bei erheblichen oder
wiederholten Verstofien gegen arbeitsrechtliche Vorschriften. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Aktywami zarzgdza likwidator: Ausschluss bei Eroéffnung eines Insolvenzverfahrens Uber das
Vermogen des Bieters oder bei Stellung eines entsprechenden Antrags. § 124 Abs. 1 Nr. 2
GWB; §§ 11 ff. InsO.
Wprowadzenie w bigd, zatajenie informaciji, niemoznos¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informaciji na temat przedmiotowego postepowania:
Ausschluss, wenn falsche Angaben gemacht oder das Vergabeverfahren unzulassig
beeinflusst wurde. § 124 Abs. 1 Nr. 8 GWB
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Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Bestehender Interessenkonflikt, der nicht anders behoben werden kann.§ 124 Abs. 1 Nr. 5
GWB

Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia: Ausschluss, wenn eine Vorbefassung zu einem unfairen
Wettbewerbsvorteil geflhrt hat. § 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB

Powazne wykroczenie zawodowe: Ausschluss bei schwerwiegender beruflicher Verfehlung,
die die Integritat des Unternehmens in Frage stellt. § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Ausschluss, wenn ein friherer 6ffentlicher Auftrag erheblich oder fortdauernd mangelhaft
erfullt wurde. § 124 Abs. 1 Nr. 9 GWB

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Ausschluss bei erheblichen
VerstdRen gegen Sozialrecht (z. B. Arbeitsbedingungen, Entgeltfortzahlung). § 124 Abs. 1 Nr.
1 GWB

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Ausschluss, wenn
gesetzliche Sozialversicherungsbeitrage nicht ordnungsgemaf abgefuhrt wurden. § 123 Abs.
4 GWB

Dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona: Ausschluss, wenn das Unternehmen seine
berufliche Tatigkeit eingestellt hat. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB

Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkow: Ausschluss, wenn gesetzlich geschuldete Steuern
oder Abgaben nicht gezahlt wurden. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB

Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczna:
Ausschluss bei Beteiligung an einer Vereinigung, deren Zwecke auf terroristische Straftaten
gerichtet sind. § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB, StGB § 129, 129a, 129b, 89c

Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Ausschlussgrinde, die Uber EU-Mindestvorgaben hinausgehen und national
geregelt sind (z. B. Tariftreue, Mindestlohn, Vergabeverstof3e im Bauvergaberecht). § 123
Abs. 1 Nr. 10 GWB; § 124 Abs. 1 Nr. 3 & 4 GWB

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0000
Tytut: Bodenbelagsarbeiten
Opis: Kurzbeschreibung der Malnahme: Geplant ist die Instandsetzung der bestehenden
Trauerhalle einschlie3lich des Anbaus, der Umbau in Teilbereichen und die Erweiterung um
einen neuen Kuhlraum. Hauptpositionen: Bodenbelagsarbeiten Sonstiges: Die Planverteilung
erfolgt Uber einen Planserver (Planfred) der dem Auftragnehmer kostenfrei zur Verfigung
gestellt wird. Eine physische Teilnahme an den wochentlich stattfindenen
Koordinationsgesprachen (Baubesprechung) ist verpflichtend und entsprechend im Angebot
einzukalkulieren
Wewnetrzny identyfikator: LOT-0000

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45432100 Ktadzenie i wyktadanie podtog

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczagtkowa: 03/08/2026
Data zakonczenia trwania: 14/08/2026

5.1.6. Informacje ogdlne
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Zastrzezony udziat:

Udziat nie jest zastrzezony.

Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamowienia: Niewymagane

Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE

Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamdwienie jest odpowiednie rowniez dla matych i srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak

Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#Der Antrag auf ein
Nachprufungsverfahren bei der Vergabekammer - bzw. bei nationalen Vergaben die
Vergabekompetenzstelle - ist unzulassig, soweit Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die erst
in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber geriigt werden.

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamodwienia strategicznego: Zamdwienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kiryteria kwalifikacji
Zrédta kryteridw wyboru: Uwaga, Dokumenty zaméwienia
Kryterium: Srodki zapewniajace jakosé
Opis kryterium selekcji: Darlegung der im Unternehmen etablierten Mal3inahmen zur Sicherung
der Qualitat, die die einwandfreie Erfullung des Auftrags gewahrleisten. Sofern vorhanden, ist
ein Nachweis durch ein gultiges Zertifikat eines anerkannten Qualitatsmanagementsystems (z.
B. ISO 9001) vorzulegen. Alternativ ist eine Eigenerklarung mit Beschreibung der internen
Verfahren zur Qualitatssicherung (z. B. Prufprozesse, Verantwortlichkeiten) beizufligen.

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug

Opis kryterium selekcji: Vorlage des Nachweises der erfolgreichen Erbringung vergleichbarer
Dienstleistungen (Definition erforderlich!) in den letzten drei Jahren (Jahresangabe variabel).
Der Nachweis erfolgt durch eine Referenzliste mit Angabe von Auftraggeber,
Leistungsgegenstand, Leistungszeitraum, Auftragsvolumen sowie Ansprechpartner beim
Auftraggeber. Bei Einsatz von Unterauftragnehmern ist dies ebenfalls kenntlich zu machen.

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych prac

Opis kryterium selekcji: Vorlage des Nachweises der Erbringung vergleichbarer
abgeschlossener Leistungen der letzten drei Jahre. Der Nachweis erfolgt durch eine
Referenzliste mit Angabe von Auftraggeber, Leistungsgegenstand, Leistungsumfang,
Leistungszeitpunkt, Auftragsvolumen sowie Ansprechpartner.

Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe

Opis kryterium selekcji: Vorlage von Nachweisen uber die fachlichen Qualifikationen des
eingesetzten Personals, insbesondere von Projektleitung, Bauleitung und Schlisselpersonal.
Hierzu sind Zeugnisse, Diplome oder Zertifikate beizufligen, die die einschlagige Qualifikation
gemal den Anforderungen der Vergabeunterlagen bestatigen.

Kryterium: Srednia roczna liczba pracownikéw

Opis kryterium selekcji: Angabe der durchschnittlichen jahrlichen Belegschaft des
Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschéftsjahren, getrennt nach
Berufsgruppen. Der Nachweis erfolgt durch eine Eigenerklarung.
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Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego

Opis kryterium selekcji: Vorlage des Nachweises Uber das Bestehen der
Berufshaftpflichtversicherung flr den Auftragsfall mit einer Deckung von mindestens
3.000.000,00 € fur Personenschaden und mindestens 5.000.000,00 € fur Sach- und sonstige
Schaden (Entsprechender aktueller Nachweis des Versicherers - nicht alter als 3 Monate - ist
vorzulegen.) Sofern die aktuellen Deckungssummen niedriger als 3.000.000,00 € fur
Personenschaden und 5.000.000,00 € fur Sach- und sonstige Schaden sind, ist eine
entsprechende Bestatigung der Versicherungsgesellschaft vorzulegen, dass im Auftragsfalle
eine Versicherungsdeckung in Hohe der geforderten Deckungssummen besteht. Eine
Bestatigung der Versicherung und/oder der Versicherbarkeit im Auftragsfall durch einen
Versicherungsmakler wird nicht anerkannt.

Kryterium: Ogdlny roczny obrét

Opis kryterium selekcji: Darlegung des allgemeinen Jahresumsatzes des Unternehmens in
den letzten drei Jahren. Nachweis durch Vorlage der entsprechenden Jahresabschlisse oder
Bescheinigungen eines Steuerberaters/Wirtschaftsprifers.

Kryterium: Specyficzny roczny obrot

Opis kryterium selekcji: Angabe des Jahresumsatzes in Bezug auf die im Rahmen der
Ausschreibung relevanten Leistungen in den letzten drei Jahren. Nachweis durch Vorlage der
entsprechenden Jahresabschllisse oder Bescheinigungen eines Steuerberaters
/Wirtschaftsprufers.

Kryterium: Wymagane jest zezwolenie lub cztonkostwo w konkretnej organizacji dla umow o
Swiadczenie ustug

Opis kryterium selekcji: Vorlage eines Nachweises Uber die erforderliche behordliche
Genehmigung oder die Mitgliedschaft in der vorgeschriebenen Organisation (z. B.
Handwerkskammer, Ingenieurkammer, Architektenkammer), sofern dies gesetzlich
vorgeschrieben ist.

Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
Opis kryterium selekcji: Vorlage eines Auszugs aus dem relevanten Berufsregister (z. B.
Handwerksrolle, Ingenieurverzeichnis, Partnerschaftsregister), der nicht alter als 6 Monate ist.

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekcji: Vorlage eines Nachweises der Eintragung in das Handelsregister
durch Vorlage eines aktuellen Handelsregisterauszugs (nicht alter als 6 Monate).

5.1.10. Kiryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: Preis ist einziges Kriterium
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamodwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentow zamowienia: https://www.had.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?
function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e0127fe79-3efbc1fc8f47b5d
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5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Dozwolone
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.had.de
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Dozwolone
Termin sktadania ofert: 16/06/2026 13:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 30 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetnié¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pozniej.
Informacje dodatkowe: Es werden Unterlagen nachgefordert, deren Nachforderung rechtlich
zuldssig ist nach §16a EU-VOB/A bzw. § 56 VgV
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 16/06/2026 13:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Miejsce: OPG Offenbacher Projektentwicklungsgesellschaft mbH Senefelderstralte 162 63069
Offenbach am Main Deutschland
Informacje dodatkowe: keine 6ffentliche Submission
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywacé sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium
Darmstadt
Informacje o terminach odwotania: Ergeht eine Mitteilung des Auftraggebers, der Rige nicht
abhelfen zu wollen, kann der Bieter wegen Nichtbeachtung der Vergabevorschriften ein
Nachprufungsverfahren nur innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang vor der
Vergabekammer beantragen. Nach Ablauf der Frist ist der Antrag unzulassig. (§ 160 Abs. 3
Nr. 4 GWB)
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: OPG Offenbacher Projektentwicklungsgesellschaft mbH im Namen und
Rechnung des Magistrates der Stadt Offenbach am Main, Eigenbetrieb (ESO), kommunale
Dienstleistungen
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: OPG Offenbacher
Projektentwicklungsgesellschaft mbH im Namen und Rechnung des Magistrates der Stadt
Offenbach am Main, Eigenbetrieb (ESO), kommunale Dienstleistungen
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8. Organizacje

8.1. ORG-7001
Oficjalna nazwa: OPG Offenbacher Projektentwicklungsgesellschaft mbH im Namen und
Rechnung des Magistrates der Stadt Offenbach am Main, Eigenbetrieb (ESO), kommunale
Dienstleistungen
Numer rejestracyjny: DE264283064
Adres pocztowy: Senefelderstralle 162
Miejscowos¢: Offenbach am Main
Kod pocztowy: 63069
Podpodziat krajowy (NUTS): Offenbach am Main, Kreisfreie Stadt (DE713)
Kraj: Niemcy
E-mail: ausschreibung.OPG@stadtwerke-of.de
Telefon: +49 69840004-605
Faks: +49 69840004-119
Adres strony internetowej: https://www.offenbach.de
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-7004
Oficjalna nazwa: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium Darmstadt
Numer rejestracyjny: :06151126603
Adres pocztowy: Dienstgebaude: Wilhelminenstral3e 1-3; Fristenbriefkasten: Luisenplatz 2
Miejscowos¢: Darmstadt
Kod pocztowy: 64283
Podpodziat krajowy (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer@rpda.hessen.de
Telefon: +49 6151-126603
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-7005
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu
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Identyfikator/wersja ogtoszenia: eded80ae-0ca8-4192-b32e-d5af21e5fb6f - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 07/05/2026 11:10:57 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 315816-2026

Numer wydania Dz.U. S: 89/2026

Data publikacji: 08/05/2026
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